
Tiene la palabra el Sr. MacEacheu, represe& 
tapte def Uruguay. 

Sr. MACEACHEN (Uruguay) (;ruducido deL 
ifigl¿s): ¿ Podrfa la Presidencia preguntar a la 
wbl@ si no prefiere que $1 asunto seu referido 
8 la Comisi6n de Asuntau Jurldicos, ‘y no P IR 
Me¡=? 

El PUSIDBNTE (Mubcido dcl:@zch): Estoy 
siempre dispuato a cousultar a la Asamblea 
acerca de cuanto deseen los representantes. Pero 
b primera propuesta que debe votar= eu la 
r&rente al envio de la cuesti6n a la mesa. Con- 
sulta& a la Asamblea sobre eete punto. 

(SS procodo a vofddn ordinaria.) 
D~cIsIBo: La Asamblea General decide enviar 

de nuevo la cueiitibn u la M~w con Bneci de revi- 
siba e informe. 

So levan&b la sosih a las 2O:lO horas. 

Marta 12 do febrero de 1946 a las 17 horas. 
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E! htSlD~TE (tYUdUCid0 dd fWCh): u 
orden del dfa seAalö el examen del informe de la 
Co* ‘de ta Sociedad de lan Nacionti sobre 
el Ua~m de ciertaa funciones, actividad~ y 
bberw de la Sociedad de laa Naciones (Anexo 
16, Pagina 329). 

Tiene la palabra el &or Andrews, relator de 
Iu Comiuiin de la Sociedad de kie Nacioms, re- 
Presentante de la IJnibn Sudafricana. 

Sr. ~uwuws (Uni6n Sudafricana) (f~u&~o 
a ingk): La cueeti6n de la transferencia de 
ficrtas funcioneu y actividadeo, y de determi- 
~UU biw de la Sociedad de las Naciones fu6 
Witk por eata Aoimblea a la Comieín de& 
-ôd de Nacioaem; Esta Comi&n rotudiú 
‘sb cuestiones ba&ndose en d capftulo XI 
del Informe de h.Comiuin Prrpxatoria de la0 
kcionrr Unidaa y en el informe del Comit6 
WGtufdo por 1~ Comisibn Preparatoria pxi 

dkutir Y e&ablecer, coa la Comiai6n Inter- 
ventora de la Sociedad de las Naciones, un plan 
combn par@ la tran&.rencia de 100 bieses de 
dichaSociekIad. : 

La CoIfii6n ha estudiado cetas cuestiones, 
clatiific&nd&a en treu c&gorfusprincipalescomo 
oe Indica en el documento A/28, que ahora se 
comete aI examen de Iaa delegaciones., La pri- 
mera categor[o öt! refiere aI traspaso de fun- 
ciona y poderes pertenecientea a la Sociedad 
de Iös Naciones, en virtud de acuerdas intemi- 
cionaleu. Entre eutau funciones figuran las acti- 
vidades de la Secretarfa, y las funciones de 
c&cter tknico y apolftico, sujeto a laa condi- 
ciones iudicadaa en eI Informe. Vuestra Comisi6n 
recomienda que la Asamblea Gene&, aunque 
se reserve el derecho de aceptar cualquiera de lus 
funcione8 especfficaa 8eBaladaa en euos capitulos, 
ejerza cada funcibn y poder particulares que 
asuma. Por lo que, respecta 3 190 funciones y 
poder- que se derivan de tratados, conven- 
cionea o acuerdos internacionalea u otra inetru- 
mentou de carkter polftio, vuestra ComWn 
recomienda a la kmblea que e0t.a examin~de 
por sl todus Ias, peticiones de las parte8 intere- 
vadaa por lue que solicitan que 1aa NacionrP 
Unidas asumati eI ejercicio de tale0 fun&us y 
poderes. 

El ‘Segundo grupo principal de funciones y’ 
actividadea que vuestra Comisi6n ha estudiado 
ae refiere a lae funciones apoliticao que uo se 
derivan de acuerdoe internacionales. Vuestra 
Comieibn recomienda a la. Asamblea General 
que ¡ns Naciones Unidae encarguen al Coaaejo 
Ekonómico y S@al la tarea de determinar w 
qü6 condiciones podrfan asumirse y continuaré 
,lae actividadea de loe servicios de la Sockdad 
de Iae Naciones taka como las Secciones Eca& 
mica, Financiera y de Trtisito; la Seccibn de 
Higiene y la Secci6n del Opio, 1~ Secretarla 
del Comid Central PerLmanentl: d$ Opio y el 
Organo de Fiscakci6n. Tambrkn w reco- 
mienda a la Asamblea General que de haga 
cargo de la Biblioteca y el Archivo de Ia So- 
ciedad de Lar, Naciones y de los miembrwr del 
pereonal empleado en ate trabajo que el Se- 
cretario General seieccione. 

Por dltimo, vueutru ComUri6ti recomienda P 
la Asamblea el traepaoo o 1s Nacionee Unidaa 
de iou biena de la Sociedad de lau Nucionti 
ueghn lo decidido VA el plan combn kfmulado 
con la ComUitn IWxventora de la S&it+d de 
lau Naciones. 

Todos 108 detallen de e&.a~ propueati figuran 
en el informe sometido a +a Asamblea, uy tii 
Gta lo acepta, 8610 faltar8 rntoncem aprobar, 
según reüxhienda vuentra ComiuZm, et eutablc- 
cintienti de un cornil6 de negociaciones, con& 
tufdo por un Iirnikdo número de miemlroe con 
encargo de concluir acuerdos adicionales COI? 
respecto al traspaso de ciertos haberes rítoo tu 



>i. “yy!!g 

G~J&u y en lo referente a los edificios del figura mujeres, ya &mo ri&se&&t&, o’&. 
Palacio de la Paz en la Haya. Como el informa presenkntea adjuntus o con capacidad c&slu, 
liace ya varios dfas que fut presentado a la tiva. Nos hemos tauirido y hemou redèctodo t& 
Asamblea, IUC abstendrk, qon au permiso, de decljaci(rn dirigida a, “las mujeree de nuer). 
leer el texto de ‘k resolucio~cs, y ~510 afíadirê tros diveroolr paises” y .&ora’tios agrada mu&, 
qus todas fueron adoptadas unAnimemente en tener la orxwtunidad .(hablo cn no&&& de mis 
la Comisi6n. lLn nombre de esta, tengo ahora el colegas) de presentar ‘nuestra dwlaraci6n a h 
honor de someterlas a la aprobaei6n de la represeutantis aqui ‘reiuuidos y pedirlea que al ,: 
Awnblea. regresar a sn? respectivos pa+e col&oren el\ 

El PRISXDILNT~ (Irsdshfo dd f&tzcbs) : ¿ Pide la obra de d&r Sa nuixima publicidad a esb 
alguien la palabra aixrca de este informe ? declaral;ibn, porque consideramos que las rap 

Como nadii desw intervenir, doy por apro- jeres de nuestros pafser deben tener la oporta. 
biyfo el informe en sus conclusione+ nidad de recibir la carta siguiente, que dice ‘ti: 
~mD8c&i6n: Quedan aproobculas los, resokctmcs ‘Tarta abierta dirigida a 1% ,mujcres del 

Qropuoskas por la ‘Gomtst$n dr ,la Sacc’ukd da las mundo, por las mujeres que participaron como 
Natious, representantee 0 ruwora2Len la primera ‘ti. 

. blea de las Naciones Unidas: 
>I 4 3 

k hhrrc&n s8brr la p8rti&~8c%m dr b “Esta primera Awmblea de Zas Naciow : 
mujer on eI tr8bdo dr he #rc!onu Unidas es cl segundo iuterrto que hacen b 
lhddur htfOW&8 da !8 ku de h hrm- 
blm~dowtnnb Al4bl 

pueblos del mundo para vltir. pzi&icamente 
en una comunidad ~d&nocrAtic.+ tmindial. 

El PIWIDENT~ (traducido del fian&): El Esta nueva oportunid?d de pw se iogrd 

punto siguiente de nuestro orden del dla scfkda gracíás a la, uni6ri de lbs &uerzos de hombrcr 

el examcd del iriforme presentado por la Mesa y mujcree rcdiztxd~ ud pro del ideal con& 
de a Asamblea sobre la partidpaci6n de la dt: la liberkd hu1n~4aa eu silomentos en que 

mujer en el trabajo de las Ndones Unidae. El la necesidad de un, esfuerzo mancomuna& 

informe dice 10 siguiente: derribb las barreras dc raza, reqpión o IUXO. 

“La Mega de la,.Aeamblea, en BU wi6n de “En vista de la varíwiad de tr&ba]os que 

1 i’,de kbrct@ de “1944, conîiderb la petkih lao mujeres haron a cabo dc modo tuo 
encaminada a la iaciu&~~ eti eI programa de notable como st&~~so ii00 displace cl qus 

“la propuesta sobre’ la participacib de la .’ die$siete mujeres, que rcpwwntau a ow 

+ mujer en Irre’ canferenciaa de : las NGórler Ehtadoe Miembroo, partidpen eli colklad & 

: ,,.,&nida& preucntada por la : ¿+&cí6n, de &resenta&s 0 asesor* en la ,@$cibn & 

, %~~4a (d~ento’A/~UK&?). ‘, esta nueva fase del esfuerzo interii&rJ. 

’ Aunque rwnocler;cio plcmi*nte ‘el graL Coafiamos en (que uu ~+rticipacibn eB t 

: valor de’ la contribu& ‘opqt’W4 ipr 1RB obra de las,N~iones Unidas oumentatA (D 
importagcirr y, u?* c!rruw!siarA j?or unu IY& __ ~ ~&mecntanter; ‘tanto en lti &t& As;Mbti 

‘. &tier~ como en las conf~reiybte Whioijesl~ -dCJltc WFt~t&kCb t $C?~tXf.$4f~.~Y iVt42 SiLi 

“:la Mena ha decldido que, en pkiplo, ¿e&. .r pedímuu.,e~loe~Go~~ del wndo~,q~ 

.s ~~‘poco ‘prudttnti, por paxt+ de la Asa&& ias?Iim a ka6’rt;UjCre@6 ‘tmaer iáUP .pd JhAi 

‘General, hacer una qecomeridaci6n prkisa a ~~actíva en loo w+tos n&ional~ c iuk&w 

z’~ delegaciones en lo referente a eu cqmpo- cionaks, y pedimos 0, la@ mujeres cwscientk3 

si&.k. de laa opon tunidadti que bri@a el momez&o 

La Mei recomienda, .JKS lo tanto, que ee 
,;rctuaf,, que rckben UU ‘par& en la obra Js 

.:-incluya este tema en el programa de la Anam- 
paz y reconstriiccih al igual que lo hi 

blea Geriwal para que se pueda fo~tmlar una 
cn h guerra y en la resistencia. a 

declaraci6n sobre este asunto”. , ‘%abemvs que en las diferentes parteu del 

Decfoibnr La Awnabku Gcnd &ddt! in&& 
mundo vark el grado de participncibn de k 
mujer en la vid0 social y polftica de W 

cc& tem4z en J #wogram. 
El PWSIOJANT~Z (fruhuido del {ras&) : Tiene 

pueblos respectivos, y que hay pafses en & 

la palabra la señora de Roosevelt, reprewntante 
que las mujeres no gozan de la plenitud de la 
derechos de ciuda.danh, por lo que es posibk 

de los Estados Unidos de Am&&+. que vean uus problensu :‘nmwliaW um, i& 
Sra. de Ko?s~~vtl~~ (EsWioo Uaida de criterio algo distinto. 

AmArica) (trad~ick, del in&%) : Liuento haber- “EnwntrAndanos de acuerdo sobre estor 
me retrasado en acudir a -la tribuna, pero cref _ puntos nuutro grupo desea exponer a-i@ 
que cl representante de Er*,!, iba a hacer uw 
de la palabra antes que yo. 

mujeres de todos nueutroe paka nuestra tYmt 
creencia de que a lar mujcrro de las Nah@ 

Mi intervencibn será breve, pueu no quiero Unidas w lee presenta una impwante oportb 
hacer perder mucho tiempo a la Asamblea., nidad y se Iw ofrcxe uua gran reaponsabilid~; 
Como sakn Vfls., <+n diversas delegaciones primeram2nte, recunocer ei progreso que b 
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~&@r activ+nente cu el eufuerzo dtitinarfo 
8 mt&u e’ nivel .de viti eo> sua resictivo4 
p&f~ y in l8~0~remiant.e òbra be recon8$&- 
&h, de modú que haya mujere ~capacitad~ 
,y litara ackptar funciones a‘! rekp&u&lidAd 
&udo surjan nuev;y! opoytunidudea; en 
@undo fugar, edu¿xr tanto 8 suk hijos como 
a ~ua hijns‘.de modo que comprendan lw pr& 

, t)lclnsu mundiales y la neceaid de Iu coope- 
ra.ci6n internacional, a IU par que loa proble- 
mg própioa de BUS reapect’voe pAes; tctcero, 
do dej8rW arrastrar, ni ahora ni en cl futuro, 
por movimientos antidemocriticos; cunrto, 

,.reconeer que w plena participaci6n en la 
vida y reaptuwabilidadee de sua paka y de 18 

comunidad mundial, constituye una finalid+d 
a .,wmbn, en pro de la cual las mujeree de todo 

,J mundo deben ayudarse mutuamente.‘l 
Todaa liur mujeres repreeentadaa en esta 

Asamblea han firmado eaa cart;r, y nowtrau 
p&tiw ahora la colaboracibn de todos loa re- 
prew~tantes. Pua terminur, quiero dar lau 
gmciw a la Asamblea por haberme permitido 
prezentar esta carta, y expresar que lea agra- 
dezcu la oportunidad que ae me ha ofrecido dc 
estar entre todoe Ude. y ver el trabajo que ue ha 
@zado, y quc confio ev que al finsI ning6n 
representmnte regres& 8 su pafo ein recordar 
que tenemor la gran rerponlrabilidsd de infundir 
a nuestroa pucblw el convencimiento de que lao 
Nkioner Unidas pueden ser un instrumento 
capaz de ganar la paz,, ei dedicamos a ello la 
hma -W que dwhomor ~=yfe~ &+ 
guerra. 

‘-EI íbtJIDl&NT& (lr0dtui& d6l /ran&) : Tiene 
‘h paluhra la cleaor~ l3erlw~Xop~~~ 
& b ~j&$&& +&br* -. 1 - ~I,,i) :’ .. 

“Srta U&&~DIMO (Repiíblics Dom&ak) i 
hdv&~ dd irrgllr) : Como reprewntante de mi 
t#ii,‘la Reydblica Dombicana, a erta primera 
A&%tiblea de lar Nuciorw Unidas, y crpech~I~~ 
mptt! como Prt&ienta de ;a Comkii6n Ihterá- 
@wkana de Mujeres, organizacibn oficial 
coattitulds por ventibn miembros deuignadoa 
por loa Gobiernos de Iõr Américaa para realizar 
utudiou e informeu nobre el &atyto de la 
mujer, dw aportar el r&imo apoyo a la 
urtp lelda por la representante de los l%adoe 
unidoe de Adrka, mi diutinguida colega,-.la 
Sro. Franklin Deluno Roozevelt, y a la declr- 
mibn de la delegac’tin franwna que aboga por 
We “ue conceda una importancia ~mayor a la 
pudcipacibn de la mujer en lar diversa8 dele- 
twi~na de la próxima Conferencia de laa Na- 
ciont-4 Un’dak?. 

Dudo que en la historia del mundo, lar mu- 
iew oc huyan enfrentado con responsahilidadee 
a graves, o hayan tenido oportunidader mb 
amplia8 que laa que en e8to11 momentos se lee 
Prfmtatl. 

de&ien 
“% 

&&‘~~a~~&& & kuni&$;d& sl c 
ejemplo 8‘ ’ tras; ,$# ml efiurcr tast$MoL th&a 
mente u, ,+q@Ilas d;clegad&8,‘&ot WB Gobiernos 
jhra participar en cpnferf+ti int~nacioklek 
Yo pienso n* bien, en b.esposa, la madre a et 
hognr; la mtxstra en In wcueta; la que consagra 
sus ed~erzas a loy eetablkmientw~ religiosoa, 
1w misionrrv~; a los servicios wcides, yendo de 
puerta en puerta a aliviar 8 loe agobkdw por la 
dura marcha de la vida; laenkrmera, que en estor 
momentos dedica todas PUS energfaa, a cuidar 
enfermos y #heridou en kpitalea eewcido, par 
todo cl mundo. ,. 

En una’palabra;Iae mujerer, dondequierrr que 
SC encuentren, que han dedicado aue mentu y 
corazones o coadyuvar en Sa soluci6n de loa 
probbmw de la humanidad, y a k empreae aun 
mde formidable de la reeducaci6n, reajuste y 
orientacibn de las poblaciones recalcitranlea de 
loa puI+ vencidou. 

El trubajo propiamente nuestro debe reali- 
zarae rApido y cabalmente, y con un espfritu 
de airnpatfa a la vez que con diwxnimiento y 
juicio crl tico. Esa empresa nuestra requian todo 
el esfuerzo y toWu;rperiencia que lar mujere 
wn capacen d?;x&nr, FO no pqdamor olvldor 
que en +ci+~ partea del mu& @J mujerw a! 
hullan dcrvpatujad&a. pot rywkr~ del derecho 
de tomar parte alguna sen h wAci6u de loa 
probltmu de la paz y ios cuati~aa iaUna- 
Jouah Na aocüntrunnm coa el CUUJ de que ea 
algunan partea del mundo las inujerea que, ter- 
mhua au ertdioa p ~.f8cukut$a de’derech9, 
no puedm.~jcrc& IU proW& d’ tkb O.~&CW ~ ,q !” 

OJ cjiqbcbm legalecque b pr ,bcn. ’ ..‘. í 3 -{- 
Eni?lpre&nbubdehCWa&~Naci&us’ ‘i=’ 

Unidaa q a5ma et principio de h iguldad. di’ ” 
dereciw en$c hombrea y muj&aL a artf&o 
8 de Ia c8rtB’atilece qtic la$.N8&nes UIlk ~=_- 
no fijur&n aingunu rerfriccibn f%a cuaato 0 lo I,,,~/--- ic-%l 
eligibilidad de hombrea y mujer- para ~ticipar i ‘,I 
en condiciouea de igualdad yen cualquier cdctex , j 
en b funciones de Bua brpanoe pr&ipaier y subu& f 
diarios”. Esha son razow poderoaaa para que,, 
fau mujeres demanden la oplIc&cí& da w 
principioe. 

De ;rhf la gruta imporkancía que ti& la crea- 
ci6n, bajo loe auepicioe de la Comiribn de 
Derecholl del Hombre, de una Subcomauìbn 
wrgada de e&udiar la &&í6n wcial y 
jurfdica de la mujer y laborar por eu mejora. 
EJ deesperar que la obra de eu Su&omi&n 
contribuya a abolir laa discriminaciones bllsdpI 
en diferencia de sexo, que retrasan la prosperidad 
y el desarro& intelectual, social y político de lar 
nacionu del mundo, . 

En nombre de las mujer, de mi pafn, que 
deuie hace muchos zños disfrutau iguaier dere- 



” h 
blw, t$ como’lo 

mujek8 du WY paiwo fa& hacau iw w 

fielea y devotzis madres, ua quiqruq, ser &Q. 

! ” 
propuepto mi. emi&te colega francew brol, de delegaciwu. que ,IIO reunen lua’con& 

IvIad$mk Lcfaucheaux, hab& un número mayor ciouen ~ruonnke para ello, ni 16u, 6uubiiionul. 
1 ;tie mujeres en laa d+gacioner m cooptar Quid- d& y pdabra I a -8 rewq? 

coa auu c&gns m8aculhw.e~ IA obra encaminada tWW 
o”qut todos los ~ukb:oe, puedan diofrutar ‘1~ Nndie, en cayla Aáìmblaa ~enerirl, íupone Que 
libertad* hu+nns fundatwntafes, proc&wdae uny recomendlrri&ni ~OVQ ta que’ nluxa ,,M )u 
en ‘1941 por el g!an oddid n!undiaJ, el,Pre&iente 
Frwklin D, Rooscv&. ‘s 

prewrtado puede ten& por tkwltrdo que 4 
una futuro’ Asamblea particjped tane rhujtrei 

, El P~~u~~B (fwiucido &4 frut&) : Tierre’ ‘como hombrts. Hay rwow muy poder+ 
ia p$lalp In gef$ra de ,&leu, rupyeu#&te h5 paru. que ka .mt&reu w&oiempre en miuarfa 
+rU”p‘ i .‘:.’ en b vide. ptIblko; ruzoncr de ardts bio&gicp, 
a.‘sru.j de II)& ~~~~~~~~~ (rraduGdb 53 wiQl6gi4 y prricolbgico. Razones de caktu 
ingl&j: Vciy 0 &r muy breve, pero cwMder0 que hiolbgirñ, tporQy, dw@u de todo, el dete&’ 
ded *eîpwwr mí ’ ~radccimiento 8’ le dele- ~cscncFul de, b mujq es cl de wr madre y la, 
gacihn- fra,ucwa que ha @ese+&do ‘estu dec& opistueidod de dkfrutar, de eee derecho pIenu. 
rsci&. L’IL nombre de 1~. dekeggaci6n noruega mente. ‘Mo eigrdfica qu43 jau&, aeepturfam~ 
La apoyo cou toJ0 nJ Coor’(u6n. lu idea de un mundo en el que itra coqdiciow 

+‘-Duranti: IU guerm, Mujerea de todos loe p&ea socialeu cruíttmt un2 eituaciba eegQn,la cual kru 

participaron y. tivlwjxon en’laa fuer438 armk- rnujercwar;ulnr eatuviesen oblige B trutrjar 

du, en lb. fäbriw’ y ,& el m+wimiv:jrto d$’ lir permanentemente en laa f4lxicae y, cn k 

reristencia con un eatusi+tuno y una eficucia granjasy hubiesen de>dewtendeT a YUB familiaa; 

basta entonces ipconcebible. Durante la yc?& pero eeto a 614 vez no Ugnificu que ae detw ob& 

se apreci6 alternente la experiencia, perepicaC@ gar a las nrbjcre* B encerrarse delinitivamente eU 

y firmeza de ca&ter.de’J$6muje& Cuanda sus ho@rer. Hay mujeres a la0 que la natura. 
le% y loe hombrer han privádo del derecho + . la naci6a eat&o en peligr0, ae k* a!++d mQj,e- 

r&, y .:l@ mujeres acud&on;’ ai i llax&miento, tener hijou; obw Creen que pueden traba#n 

cumplier0n ,r~ qmetido, ‘& sacrikron y eu= obras de interés gene@, äparte de eje+ .w 

frierbn. Ahora que’la guepdaa tcrmbdo jt’la8 labOrekA ,Gn&Ccar, y, eb fundamental que taah 

Naciowe Uaicbw intnttm ftirjw up mun+ 1~ un8w0mo 1~ ot~~$qyy :$yJ$ ~$4 
ipuevo, tratnn dt aen~~$&mivltck de Irr ~xw nidadw que de&+ 

,< y de. h libertad para la humanfdad, J mwdo Es posible que haya tambidn razonea de&en 
no puede privane de los &cureoe .que b ex*- eo&Y contra la participaci6n femenina en’ h 
riencio y capacidad de @kb& d& las faitjeres, vida J&blica. En la mayorfa de laa nockdade, 
&t ‘dotes y -cw&~&M, pueden apo,- a lar las muj?w parecen ,+ar mejor do- Pan 
divm & del mundb. Tdoe 100 (~tl) cierta8 actividadecl, como bI;escuefa y ~,,cíticiru 
bu- &&h ,& abro ~00 &&jad, UJ& ,UUe pW+ la hb?WenCbl eE Ilambleas. Per0 n0 

” dad y, Meli@d. Sb10 cuando esto se comG& de@snw precipitornoe al Fr conclueiones ds. 
lograremo erigir un mundo feliz, p&ic5 .y y[** hecho@. 

..LarF 

armonioso. :Hace cien afina, antes de que E’lorcnce Nirrh* 
El I3mmww~ (hfi&& de2 frmd): Tiene thgnle iniciase PU campafía, era incottcebibk 

b pd&a b ,dor;r de Vmey, reprmw que pudiese ‘h&er enfermerau profenionalã 
de loa Pafncm Bajou. Hace diez a&o,,re abrigaban muchau dudas, h- 

Sra. de VtiuWW (Pafw I3ajoa) (k&gtio &l cluw weo en tnglaterra, wbre la eficacia en lar 
~&3s): Ante tio, quiero manifeakw mi gra- wvíciuu femeninQa, Algunou pustor de vi& 

titud a nuestros colegas varones que tan caho- sobre quk cmplw son adecuados para las nw 
oamente han apoyado erta mocibn. Sabemos que jerea 01: van I&&&o bart+te r0yidatnente. 
noliotrao, que reprettetitatitw a la0 mujeres de En tercer lugar, w pueden ariucir razoneu de 
nuwtros pdwe, contarnos con’ muchos amigoa orden peicolCylico. A eete efecto puede decira 
en esta Asamtlen, quietao eirtnpre uos ayuda- que ecite es ;16n un mundo hecho por Ion hombre% 
rbt a expresar nuestro punto de vista y el de en el que las mujeres ae desor:ent.an pron@ 
las otrae mujeres no reyrewk3dwt aquf. Pero cuando ‘I(: aventuran en él. En cierto mc& 
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-,=Mto,w verdad. Debo dec& que loa hcimbrea .han 
qpnltad\l tate mundo de un modo muy impre- 
jononm,‘~ue al principk no deja de intimidar- 

! ~QR, pero, despu&r de cierto tiempo, rilgunas de 
a(lspttw nw i,nclinamu a preguntar: ¿ No ee m&r 
.yue Fsto?T’oda,ek pompa y frasee compliias 
p~ederr, traduclree en frases muy sim@les; Y a 
partir (de ,w rnonmnto uos ccursidcraruos capa- 
&dar pura d~mpet.kr nuestro papel: 

.,” I,! <Lo que’qulero ‘krbrayw es ‘o aiguicntc: Tal 
vez put2a pareeerlea que existen razones muy 

)’ pod erow que 111: oponen a que ninguna mujer 
de su pafs p\Wticipe ti un acto ~internacional. 
yejo, 2 edih Uds. aeguroa de ello? ¿ Na hay 
ninyuna mujer: en auna parte de1 pafs, .ninguna 

, wwa, ninguna profesora, ninguna doctora 
qup p#$a dar lustre a su delegaci&,,y que a su 
vu íy! complacerfa vivamwttr &: Wiener esa opuS 

~~tijdducl .de colaborar con howhrea y mujeres 
en un plano &er~lcional ? En,‘aombre de, taleo 

L ,mujciresi’y en nombre de law~trujcree que czt;r 
~eprwrrtan, formulamos esta rL~omeudaci6n. 

E;t Pw~mw (&dtdfio dd frands) : Tiene 
;Ja píildbríb el kwyriiar Paul-Roncoq,. reprcs@3nte 

;, ” ‘& Fl$&Ci& :, -, ” 
‘, ‘Sr. i'rWt430#COWU (Francia) (k4dyltiO~~dd 
frGnc&): Estoy seguro de que la Asamblea eorn- 

,, prer&iecl por .qu6 declin la invitacibn que haw 

” 
JKUZO me hhro la Presidencia para que ocu~ la 
tribusla, y por qu6 he ckdido el honor de iniciar 
este debate, que conffo nu ser4 un debate pro- 
piamarte dicho, sino un bomeuaje y un a+o de 

‘i gratitud, a una dama ,.cuya prewwia entre 
‘iumtrw,ha iufurrdido uua dWnci6u a nuestroe 
debates que .rro sa limita al apsrte de un gran 

’ , nonrbre universal , y-yo confio, eternaw$tt ad- 
m+do y respetio, amo 0 una participacibn 
ptraonal tan inteligente, tarí activa, w generosa 
y comprensiva que ha contribuIdo a realzar 
gt6trp trabajw. 
. La dekgaeibn francua, al preeentar la decla- 
racih que voy a leer, no trata de realizar un 

+atu de galanterfa, sino un acto de justicia. Loe 
~~‘~rore3 de la guerra que acabamos de sufrir, 

Y cuyos efectos, desgraciaiiamente, altn. no se 
han eliminado, han colocadn a las mujerea en 
UU pi6 de igualdad con loa hombrea en el gran 
escenario del mundo. En todos los pafses la 
uecesidad de defenderse ha hecho necesar~ la 
~vilixacibn de las mujeres. En casi todas las 
naciones se ha áplicado una ley que hace ya 
Vehlh ai%3s 842 h&.a vatio en Francia a pro- 
puata mfa; han surgido innumerables servicios 
auxiliares y muchos servicios armados. Adem&, 
el papel desempefíado por las mujerea en ew 
resistencia, no s6lo ha s&&o el honor de los 
Pb ven&lw,~sino que ha preparado la revan- 
ch;c y el desembarco que nos ha liberado. 

Por afíadidura, al lado de aq&has que com- 
b&fan en las furr~ armadas, de aquéllas que 
actuaban en los sak&as a.m&~~es, de aqubllas 

2 

que’ partit?ipaban actiua y Jrmgn&mb en 
la rea&tencia, hnbk innum&aMas mujera que 
han contribddo a ‘resolver el problema &J!. 
abastecimiento y han atenuado sus dific$fta$td ’ 
aunque, deagraciadamente, no,,han ,@dp ab- 1,: (. -) 
minarlae.. ,Rn Franciac dur$irte ‘.h guer&‘. el $1, : i 
ochenta ir ciento de Ia9 explotacionti, agrffolas 
han estado a cargo de mujer, 

La Carta ha reconocido mediante v&iaa dis- 
posiciones esas cualidades, ese notable papel 
desempailado por las mujeres en sus pafsea rea- 
pectivoe. Rn la Carta se ha a.tkmado L plena 
igualdad sin distinci6a de sexo4,raxa o reli$6n 
y la prtae~~ti entre nwotrw de tantaa represen- 
tantes, la actividad desplegada en las comisiones 
por ndeotr* \ ,+qpa femeninca, piueban Ia 
tux6n de la, conf@za en elIaa ~damr&+por 
IU cartu. ” ~ ‘j,\ “i ,.. .<’ 

Por eato es por lo que. la delegaci6n francesa, 
por iniciativa de Madame L-efr+chew,~ n+atra 
colq&, cuya ausencia, lamento decirlo, l&ir&ide ” 

“ocupar mi puesto en esta tribuna, ~~~pre$t&o 
esta propuesta, no como una in’tromhiiíkf en ,.el 

#erech de.+Ja p% a copetituir WI delegaciohea 
ano eatime .pertinente, clin0 como un McL#Jo, 
un aliento a cada uno de noootroe pwa’quer de 
vuelta a nuestra patria, ayudemos a\dewAlar 
el eapftitu y la h$.ra.de la Carta, asc&ando,a6n 
MLU .plenamente a Ias .mujerea a le labor da lor 
rli+tQtta delegacionta de kr Nacihw LI&@& ,/ 

He 4quf la dectarach que preaeo’to en if+r~ 
dé la delegklbn francaa: 

“Corkderaado ‘iue debe rewyxeme d ’ 
papel desemp+adi) por las mujereu durante la 

;, “,gu&.a’.y w’pafd$.)&&~~, &&$# &&&&i& Id, :~‘;-’ 
de Ia Rkaísterkia y en las fuetzar a+da~& y “t; 
wn ubjctu, de intet+ar ‘m6r directamente a 
todaa hu mujeres del mr+udo en laa actividadea 

“‘de las Naciones Unidas, en el ma+aimi.err&j 
dt&a’paayenelpro#eeo’aociai; : 

“Considerando que cabe”apli& el eapfritu 
y ‘la letra del Arkfctdo SS,,&rrafo c) de la 
Carta, en el que se especifica que la, finalidad , 
del Consejo tinbmiw y Social estriba espe- 
cialmtnte en promover el respeto universal 
y tfe@Ivo a los derechos humanos y a fas ,; 
libertades fundamentales, para todos, sin 
distinc@ de raza, sexo, idioma o religi6n; ,\, 

“La de@acibn francesa ectima que se 
deberla cú&der una importancia mayor a ta 

’ participacibn,,de la mujer en las’diversas dele- 
gneiones de la práxima Conferencia de las 
Naciones Unidas”. 
El PW~~~IDENTIL,(~YU&C~& del fruncts): Tiene 

la palabra el seííor ETaser* representante de 
Nueva Zelancc1. 

Sr. FXAS~~ (Nueva Zelandia) (~rodacido dJ 
in&j: &sw asociarme al sentimiento expre- 
sado, ípor los, oradores que me han precedido, 
por la wwencia de Madame Lefaucbeux, quier+ 
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prcaentb li propdd6n defendida ~kr la Sra. de 
Rock& y secundada, entre otras, por la Sta. 
Bernardino y por el a&or Paul-Boncour. 

No hay keskiad de subrayar la nedad de 
desarrohar la oplicaci6n de Irro partes de aueatra 
Carta en las que se pone de relieve la igualdad 
entre los sexos. La batalla intelectual se ha gaua- 
do, al cabo de mucho tiempo. La batalla polltica 
tambi6n se ha ganado virtnalmente en todos 100 
pahfs, y yo cno que, si hay pafses en loe que las 
mujeres no tengan los mismo; dertchw políticos 
ni participaci6n en las actividadea pollticas 
(cn este momento no se meocurre el nombre de 
ninguno), cuanto antes esus pafses eleven IIX 
derechoc polkicos de las mujeres al nivel consi- 
derado normal en todos los pafses democr&icos, 
tanto mayor se& el be~&Jo para et mundo y las 
Naciones Unidas. . 7 

Pero hay algo m& que la victoria en la batalla 
intdectual, y algo mAs que eJ conseguir la vic- 
tai8 polkica en 108 diversos pafses; me refiero 
a la sítuacibn econ6mica y social de las mujeres. 
Me doy perfecta cuenta de que es m6a f4cil 
exponer w~ul un problema, que reaokrlo en la 
p&tica; pero la eolucibn de tos problemas es 
uno de los cometidos dc las Nacloneu Unidas, 
y durante cl curso de Jan seaiones de esta Asan+ 
ble~ y ep 4s reunionw de lau comisiones las re- 
presentantes han desplegado gran actividad cok 
rnJras 0 deternd.nar el procedimiento nuIs ade- 
cuado para ‘que las cuestiones de la igualdad 
econ6mica y social de las mujeres se encöuceq 
por una via pr&ica y etic+ ;;, 

En SII Francisco, apoy6 tambi6n el proyecto 
& uxwtittifr .una comisi6n 0, comit6 compuesto 
Qicamente por mujeres, no con un sentido de 
exclusividad, sino para que’ las mujeres reali- 
zasen por al mismas los trabajos preliminares. 
La propoaicibn fu6 aceptada. Cuando algunocr 
deJegados manilestaron no creer que un comité 
formado por mujeres podrfa lfevar a cabo 

aquella tarea, yo me lhnit6 a decir que crela que 
las mujeres estaban capacitadas para ello. Por 
experiencia propia, yo sabfa que un comit6 de 
mujeres tiene gran valor prltico cuando las 
mujeres qyr ío forman tienen nntido prktico; 
hay mujeree ein sentido prltico, como tambi6n 
hay hombres que carecen de taJ sentido. 

Quierq sefíe4ru, sin embargo, que la experien- 
cia que he obtenido durante esta Asamblea, al 
co aborar con representantes. femeninas en los 
trabajos de las Comioionca (creo que todas ellas 
formaban parte de la Comísibn que yo presidla) 
me ha enqefiado que el hacer comentarios acerca 
de UU ,igualdad con los hombres cquivaldrfa a 
dáruelaa de protector. Para la mayarla de 
nosotrou, esa iyuatdad es un hecho pahnari~. 
Puedo decir que por la rapida comprensión de 
los términou de un problema, por su intuicibn, 
por su aphcacibn al trabajo, por su lucidez 
mentzí y claridad de expresión, creo que son 

‘7 
igualea a cualquiera ‘de íos aquf ‘congregados, ., : 
Por ello, no hay ya cuestibn sobre la igualdad e j 
capacidad de las mujeres desiinadas para estas 
asambleas internacionaks; ai alguna mujer ns 
esti a la altura debida no debiera ser designada, 
de igual modo, que, en taJ caso, tampoco Jo 
debe ser ningdn hombre; tal es la dnica actitud 
razonable que conviene adoptar con respecto p 
la igua!dad entre los sexos. 

He querido saber especialmente qu6 progresas 
se hablan hecho; de no haberJos, pena&bama 
presentar una resoluci6n en nuestra Comisi6n 
(en realidad, ya estaba preparada), pero no ha 
sido necesario porque el Consejo Jkon6mico y 
Sucii aburd6 rapidamente este asunto. Qu4iera 
eblo resegar brevemente lo que se ha hecho, can 
objeto de que los representantes conoxcan 4 
labor del Consejo Econ6mico y !%cial en esta 
materia. Quiero indicar qut trat.5 de que Si, 
Ramaswami Mudaliar, el Presidente dei Consejo, 
asistiese a eata seaSn, pero no le hu sido posible 
acudir. He aquf las explicaciones qac he podido 
obtener : 

“El Consejo Ecodmico y SociaJ ae ha,dado 
perfecta cuenta de la importancia que tiene 
el crear una subcomisi6n de la condicibn ,> 1 
jurJdica y sccial de Ja mujer. 

“La Comisi6n del Consejo Jkonbmico y 
Social encargada de la organixacibn del Con. 
sejo ha encargado a su comite de redaccMn que 
presente un proyecto para el -estnblechniente 
por el Consejo Econ6mico y Social de una’ 
eubcondaiCn de la ComisJón de Derechos del 
Hombre con encargo de estudiar la condid6a 
jurfdica y auciaJ de Ja mujer. El comM de i: 
redacci6n esti ahora preparando un proyecte 
a este fin, en el que se JncorporrrAn las rece. 
mendaciones formuladas por J4 Comúí6n 
Consejo. --1 

“Se propone que el Consejo establezcs ’ 
durante su presente perfodo de redones 4 
eubcomisi6n de la condicibn juridica y soc4J 
de la mujer,, la cual no comprender6 inicial- 
mente eino un ntícleo de poeos miembroc 
Esta subcomieión inicial se encargarla, entre 
otras tareas, de presentar recomendaciones 
al Consejo reopecto P la composiciõn definitiva 
de la eubcomJsi6n y a sus atribuciones”. 
Esto demuestra que cl Consejo Económico y 

Social cet6 tratando este problema de un mudo 
muy pr&ctico, que a juicio mfo ha de ser tana 
J&n muy eficaz. Hay problemas que chocan con 
la costumbre establecida, pudi6ndose dar el 
caso de que surjan problemas de fndole religiom. 
Hay muchos problemas diflciles, y para re& 
verlos se requiere paciencia, a fa par que toie- 
rancia. Aunque no claudicaremos en lo -que 
atafle al principio de 4 igualdad, hay que tener 
en cuenta tcdavfa J~.circunstancias pculiareU 
de cada pafo, y’ la nì:ee&dad de obtener la ayuda 
y el intcrkr de .Jos diversos gobiernoo y organiza- 
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&,ee de loo dlverkpafses, con .&jeto dk que 
b m#re del mundo avkcn, paralelamente 
‘coa 1~ hombres, por la ruta del progreso hacia 
una ajcr ürganizaci6n uocM paru que ayuden 
(1 forjar, segïdn lo han expuesto tan brillante- 
mente’ lae representantes y el Mor Paul- 
hncour, un mundo dc paz y fraternidad humana 
y up mundo de justicia e igualdad social. 

EI ~KJ&ID~~ (IrarlircLlo dd fmd?): Tii9e 

b Palabra el s&or Fusco, representante del 
UruguaY. 

sr. Fusco (Uruguay) (Im&ctio del j~unc~s): 
atoy tan profundamente impresionado por la 
propuesta formulada en esta tribuita por la 
sra. de Roosevelt que me he decidido d\ inter- 
venir en un idioma que no domino por completo. 
b mujeres de esta Asamblea no hubieron podi- 
do elegir un mejor inbkprete de RUS asPiraciones. 
para todos, la Sr+ de Roosevelt ha sido durante 
los tios de guerra la representante m&s genuina 
de la feminidad. Todos vimos en ella a la com- 
@era que aportaba ‘la fuerza de BU ternura, al 
gran luchador en quien se erU%&bau fas esw- 
ranzae de la humanidad. 

‘ea delegaci6n del Uruguay ser8 el intkrprete 
dn fiel de las ideas expuestas por la Sra. de 
Roosevelt, aunque no se necesiten muchas medi- 
dan legislativas en este sentido, pues en mi pafs 
ya ue ha Ilevido a efecto cuanto dwean Ia mu- 
jeres que sea una reahdad en el mundo entkxo, 
L.ss mujèree tienen en mi pafs los mismos dere- 
ches que los hombres: wx elegidas libremente 
Por el pueblo para loe puestos de In CAnWk de. 
Diputados y del Senada En la Conferericia de 
Sun Fr+sco, donde se plaemb la ,Ca&a de las 
Nacioneu Unidaa, ya habla una mujer en Ik dele- 
gsci6n. uruguaya. ~_ 

En ‘ida viajea por Europa, antes de la aperturi 
de eata Asamblea, he tenido la fqtuna de com- 
probar hasta qu6 punto el eafuerzo de la mujek 
se hahfa equiparado al del h8mbre en la lucha 
por la libe&@. JAS mujeres han luchado, h.an 
sufrido y han oucumbiio de la miema manera que 
lckhombres. 

En ef trabajo efectuado dura& esta Asamblk 
me he dado cuenta de que la colaboraci6n de laa 
muicrw wtaba a h altura de la actuací& ile los 
deti representantes, y de que a veces l&obre- 
Pasaba, por aportar a sus actividadtu ou,,Fnsibi- 
IUkd distintiva. 

l’ar3 nosotros constituye un motivo de pro- 
fundo orgullo hacer constar que non hemos anti- 
‘kdo a los deseos expresados por las mujeres, 
Y trrPe&hnet~te a lus de la Sra. de Roosevelt, la 
mh autorizada entre toda8 ellas. 

u hiSiDUNTL (lru&uiflo dcc jtan&): Tknr 
ka Palabra el señor No&Baker, representante Jel 
bino Unido. 

Sr. No~~~urtu (Reino Unido) (tra&&u &J 
in&lS): No quikra que la VW del Reino Unido 

. .,- 

dejara de pfree ed errte deba&, awque no fú&e 
II& que por cl hecho de que hace cuarenta afíos 
ue librb en mi pah la primwa batalla en pro de los 
derechos poffticos de la mujer. Nome propongo, 
en este momento, expresar mi aqhesi6n a la decfa- 
raci6n propuwta ni a la causa de los derechos de 
la mujer. Sb10 quiero llamar respetuosamente la 
atención del Secretario General sobre dos puntos 
de car&ter ;pr&ctico: primeramente, estimo que 
deberfa haber representaci6n femenina en puestos 
de responsabilidad eu la Secretaria, y en segundo 
lugar, que la secci6nde información pdblica de la 
Secretaría deberla estar en estrecha rel&i6n con 
las m& ,destacadas organizaciones femeninas del 
mundo. De esta manera, creo que preatarfamos 
el mejor servicio a la causa defendida tan ekxueo- 
temente aquf,\ tanto por 4a Sra. de Roosevelt 
como por los demás oradores que le han segufdó 
ea el uso de la palabra., 

El Pusr~rw~ &uhiio d¿l jruncls) :‘Queda 
cerrado el debate. No hay propuesta ,qie deba 
someterse a votaci6n, pero cxeo poder asegur& 
a la Sra. de Roosevelt, y a los oradores ,que han 
apoyado su proposici6n, que la acogida prestada 
por la Asamblea a sus palabras ea prueba segur@ 
de que la pro&ci& ser6 debidàmente tor&a 
alcuenta ,m x-i,-*, .1:: .;zr.-+.,, : 

4% Pmbbnu de br nfugÍrd& Merme Ir 
Ir Tercorr Cmmlalh Uerdudón (deeu- 
a@+/4a ). ~<l” ‘,< 1:: 

El PNESIDFLNTE &&&f~ “,@ jrorc&): El 
orden del dk Mala a contiuaci6a el examen de! 
ihfwme preparado r>or.la Tercero Comtión aobre 

Tiene It( palabra’& S&‘de Dalen, replcéq‘m- 
te de’Noruega. ,, 

Sr+ de DAWH (Noruega) (M.&& dcc 
/tigZk) : El inform&obre el problema de lar refu-. 
giadoe que &senk~ a la AaambhwGeneral en ,, 
nombre deja Tercera Comisibn, muestra la gran 
impmar+ ~u~~.~wchou pduaqooa4e~ 3 catrr 
apunto. <i/ *; -~ ‘\ ri 

La Tercera Comioibn dedic6 .eiete. wsionel, :- F 
apte de las reurrionea de UU comitb de redacci6n, 
al estudio del problema de los refugiados, y m& 

/ *; 

de veinte delegaciones tomara pw& activa cn 
wtc trabajo. ,, -- 

.,,77 

Se observQlr4 que se recomienda que el Consejo 1: 

Ikon6nlico’ y Social establezca una cun&ibn 
eapwid para proceder r&pidamcnte a fa Prepara- ’ 
ci6n de un informe sobre fa cuestión clr los refu- 
giados, que ab+% presentarse al Consejo en su 
segundo perfo& de swionw, y oportuiwnrnte 
a la Awnbtea General en la segunda parte de su 
primer.Perfodo de seaioties. ‘fkrnbi&n ti obser- 
var& que la rewlucibri enuncia varios principios 
que debieran tomarse en comideración por el 
Consejo Econ6mico y Social al llevar a cabo sus 
tal-ras. 
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Tengo ahora el honor de presentar el informe 

de la Tercera Comisi6a, y de someter sus conclu- 
siones a foAsamblea General para su coasidera- 
ci6n y aprobación. 

F-1 PKESIDWTB (Irahc~ dJ fra#r&): Tiene 
1: pkrlabra el ‘xiior Vyshinsky, representante 
de la Uni6n de las Repúblicas Sociiistas S&2- 
ticas. 

Sr. VYSHINSKY fUni de Repúblicas Socialis- 
tas Soviéticas) (fradundo de la vers& francesa &l 
fda ruso) : la delegaci6n de la U.R.S.S. apoya el 
proyecto presentado por la Tercera Comisi6n, 
pero mi delegaci6n debe pedir a la Asamblea la 
iuserci6n de tres adiciones al proyecto. 

La primera adici6a se refiere a una cuesti6a 
muy importante, qwde no resolverse coatrams- 
tarfa todos los esfuerzos que se hagan ‘para solu- 
cionar el problema, ,y tal vea anulase completa- 
mente la efectividad de la resolu&n. 1 

El inciso ii) del p&rafo c) del proyecto de reso- 
luci6n formulado por la Tercera Comiai6n espe- 
cika que no ser6 obligado a regresar a su pafs 
de origen ningún refugiado o desalojado que, no 
estando iaclufdq ea las disposiciones del siguiente 
p6rrafo d), de+& de imponerse plenamente de 
los hechos e inclusive de la in.formaci6a adecuada 
suministrada por el gobierno de su pafs de origen, 
coa entera libertad y en forma definitiva y termi- 
nante, haya expresado razones vAlidas en contra 
del regreso a su pafs de origen. Aal los que no 
quieran, no serAn obligados a regresar a su pafs. 
Quien no desee servir a su pafs podd dejar de 
regresar a, 6l. Pero hay que ser 16gico. Puesto 
que se dechtra que el retorno de los refugiados 
s610 puede depender de ‘su libre albetlrlo, debe- 
mos dejarle decidir pOr sf mismo. k Interesados 
no deben ser v.cti& de la propaganda fascista 
o filofascfsta dirighla contra los principios que 

: demos de defender. No podemos admitir esta 
propaganda fascista 0 filofascista, que exisle fre- 
cuentemente, a veces de la~manera más descara- 
da, ea los campos de refugiados. No se puede 
tolerar esz’propaganda cuya íínalidad principal 
estriba en convertir a estos hombres en agentes 
fascistas y ea enemigos que trabajen en contra 
de los intereses de las Naciones Unidas. 

Hoy leemos en el Duily tleruld que el Tercer 
-Ej&ito Norteamericano ha puesto fin a la a& 
vidad desplegada por los refugiados yugoeslavos 
en Alemania para volver a formar ‘un ejército 
yugoeslavo monárquico y arrastrar de nuevo a su 
desventurada patria en una aventura militar. 
Conocemos casos an&logos de refugiados polacos 
que se valen de los campos de refugiados para 
realizar sus propios fines. Estos~hechos son posi- 
bles gracias a la propaganda fascista que se lleva 
a cabo en esos campos, propaganda inseparable 
de los crímenes fascistas y  que sirve para prepa- 
EldOS. 

No podemos permitir tal propaganda y  por 
ello proponemos que se inserte en il párrafo c) 
la siguiente adir 6n: 

“iv) en los campamentos de refugiados o es 
10s de personas desalojadas no se tolerar6 pro. 
paganda alguna contra los intereses de la Orga. 
nízaci6n de las Naciones Unidas o de su 
Miembros, o contra el retorno de los refugiadw~, 
a sus pafses de orfgen’!. 
La Comisidn no ha aceptado la inclusi6n de esa 

enmienda de su informe. Consideramos qur e1Io 
obedeci6 a un mal entendido. L.os que se opusieron 
a esta propuesta ven en ella una tentativa desti. 
nada a limitar la libertad de expresi6n en los cam. 
pos. Pero no hay nada de eso. No se trata de b 
libertad de palabra, s’no del abuso de esta liber- 
tad. Se trata de un 1 amamiento a la traicibn, 
Es una incitación para cometer actos hostiles, 
No se debe permitir la propaganda que incita a b 
traición. Por esto es por lo que insistimos en que 
q,ta enmienda se incluya en el informe. 

Ahora paso a referirme a la segunda edici&r 
que.proponemos. Entre el personal de refugiadoa 
hay personas aftamente wsph4sas e it~clu~~ 
criminales. ¿ C6mo podemos permitir que 1or 
alemanes dirijan la administraci6a y estea al 
frente de IOY campos de refugiados, cuando en 
esos puestos quienes debieran estar son los que 
combatieron contra los alemanes ? 

Hay campos ea que los alemanes participas 
en la dirección. No podemos tolerar tal situacibn 
y por lo tanto p,roponemos la siguiente enmien~_ 
al proyecto de resoluci6n: ;. 

“v) El personal administrativo de los cam- 
pos de refughulos y personas desplazadas 
deber8 estar constitufdo primordialmente pu 
personasque representen a los estados, de-laa 
que sean ciudadados loe tefugiados”. 
¿ No es esto eatehmeate 16gico ? Si en unca&’ 

po hay rusos, polacos, yugoeslavos, ~$iilorru&a, 
uctaaioa, por qué no formar el personal admini~ 
trativo del c+npo coa hombres de esas aac’onali.,, 
dades ì Ello se justifica plenamente. ¿ Qui& 
mejor que un Ludadano podrfa ayudar a los refu- 
giados, atenderlos e informarlos sobre la verda- 
dera situ@bn de su pafs 7 Esta es una soluciba 
natural y justa. No veo por qué no hab_ &, 
aceptarse esta adición. 

La tercera enmienda propuesta por la delegg 
ción de la U.R.S.S. se refiere al p&rrafo d) del 
informe de la Tercera Comisión que dice que la 
Asambl,ea considera que ninguna medida adop 
tada como resultado de esta resofucibn, debera 
ser de tal caracter que obstaculice en modo algu- 
no la entrega y castigo de los criminales de 
guerra, quislings y traidores, en conformidad 
con 105 presentes 0 futuros acuerdos y convekk@ 
fnternacionales. 

Ir - 

Esta. disposición es perfectamente justa Y 
merece el apoyo unánime, pero, sin embargo, es 
insuficiente y no va todo fo lejos que debiera. 
En efecio, toda la resolución trata de la ayuda 
a los refugiados, pero no es admisible que 10s 
.traidores y  los quislings, mencionadou en w 
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+afo puedan beneficiame de tal ayuda. Es 
necesario, por lo tanto, deckwr claramente en 
b re&uzi6n que los traidores y quishngs no 
r&hirLn ninguna ayuda ni apoyo, que serAn 
wmgndw a sus gob@rms respectivos para ser 
jugada y castigados, que sedn devueltos a sus 
p;liws Y condenados a trabAjos forzados para que 
paguen sus crfmenes que tanto daíio han causa- 
do a los pueblos de las Naciones Unidas. Por 
eso, proponemos que se agregue al p&rrafo d) 
nuestra tercera adici6n que dice asf: 

“f,.os quísfîngs, traidores y criminales de 
guerra, al igual que las personas que han cola- 
borado en slgirn modo con los enemigos de las 
Naciones Unidas, no ser&n en ningún caso con- 
síderados como refugiados que tengan derecho 
a Ia proteccibn de las Nac enes Unidas. Los 
quislings, los traidores y los criminaleo de 
guerra, que hac’6ndose @sar por refugiados, 
tratan todavfa de w&arse, deberán ser envfa- 
dos inmed&amente a sus pafses respectjvos”. 
Sostenemos que esta disposic&n se justifica 

plenamente. Estos criminales, estos traidores no 
son refugiados. Los que todavfa se hacen pasar 
por refugiados deben ser enviados sin pCrdida 
de tiempo a sus pafsea de origen para ser fuzgados 
conforme a las exigencias de la coricien& publi. 
ca, profundamente indignada contra la agresibn 
fssci+s 8 la cuaJ han participsdo. Por ‘&o eho, 
estimamos que las adiciones propuestas por la 
delegsci6n sovikica deben inserteme en el 
hdorke, tanto mha cuanto que su contenido 
constituye Ia concW6n Mgka de la idea que im- 
pes6 a los redactores del @rafo c) , y que precisa 

, simplemente c6xno hay que tratar a esos traido- 
dores. hnombre de la dclegaci6n de la U.R.S.S. 
insisto en ‘que se adopten Zas enmiendas que 
helnospropuesto. ” : 
..Ss su&n& hasta b sesión sipdnk Ja iu& 

mtaci6n & la discusidn. 
I 

se fafrantá ka sesih hustá hs 19&&w. 
q;<.l.‘.i 

.a&t &” plqj& “, 

dfUY&S 12& fCbMt0 & 1946 &Ias 21.15 horas. 
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meción) (documento A/4Ji) ’ 

E~PIPESIDENTE (t~&~idodclf~anc&): V~OS 
a continuar la discusión del informe de la T’ercera 
Comisibn acerca del pr .%lema de los refugiados. 

Tiene la palabra el señor Bebler , representante 
de YugoesIavia. 

El Sr. Brrn~~ (Yugoeslavia) (~r&&o dd 
frutrcb): En la Comisi6n que trat6 el asunto de 
los refugiados la delegaci6n yugoeslava propor- 
cion un cuadro detallado dc lo que se conoce 
hoy por emigtacibn yugoeslava. Ade&,de Iaa 
personas desalojadas de Yugoeslavia por los 
agresores alemanes, como prisioneros, internados, 
o trabajadores, hay muchos yugoeslavos que no 
fueron desalojados por los alemanes, sino que 
huyeron con ellos, ante los ejércitos liberadores,. 
porque se sablan culpables ante sus propios com- 
patriotas. Como resultado de ello, hManse fuera 
del país verdaderos ejtkcitos de quishngs. Como 
lo hemos seílalado, esta situaci6n es anormal, y 
constituye un ‘peligro para las relaciones entre los 
Estados, y, en consr+rencia, para lapa2 inter- 
nacional. 

La delegacj6n yugoeslava manífest6 clara- 
mente su cohvkci6n de que debe ponerse fin a 
esta siti! &n, y propuso los medios para reafi- 
zarlo. * 

Es evidente que estas tropas es& formadas 
por elementos crimímales, tanto desde el punto 
de vista subjetivo, como del punto de vista obje- 
tivo, y, tamb+6n infractores desde el punto de 
vista puramente objetivo. Hemos indicado que 
6stos f~ltimos podrían volver a Yugoeslavia&a 
temor gmcias a la ley de amnistfa proclamada 
pw nuestro yqbierno. Los otras, que instigaron 
a la traicibn, deben ser llevados a Yugoeslavia 
para responder de los crímenes que cometieron 
contra su propio púeblo y contra la humanídad . 

Pero, hay otra categorfa de personv que re& 
den fuera de su pafs y cuya situar+ es entera- AL 
mente diferente: Hay los refugiados del Surico 
Estado fascista en Europa, la Espaila de Franco. 
Hay tambikr judh alemanee y otraa categoríaa 
de refugbrdos que por otras razones justm. 
na desean volver a su pafs de origen. 

¿C6mo vamos entonces a distinguir entre 
quienes merecen ayuda, aun por un perfodo largo 
de tiempo, y aquellos ‘cuya residencia en el 
extranjero constituye un peligro para el buen 
entendiiiento internacional 7 Creo que la res- 
puesta es hartq sencilla. Basta con preguntar: 
¿ cu6Iw de. estas personas soti victimas del fas- 
cismo y cu&s no? La primera categorfa, las 
vfctimas de la agregibn fascista, merecen toda 
nuestra atencibn. Con respecto a Ios otros, 
creo que debemos tomar medidas para tratarlos 
como se merecen si queremos evitar couw.zulfn- 
cias desastrosas. 

De ah1 surgi6, tanto en nuestra Comisi6n como 
en le subcomieíón, una larga díscusibn, cuyo 
resultado es la resolución que ahora tenemosante 
nosotros. Esta resolución señala las diferencias 
esenciales entre las categorías de personas que 
residen fuera de su pafs. Tiene el mbrito impar- 
tante, que debemos, en gran parte, al esptritu 
de comprensibn dela Sra. de Roosevelt, de con@- 
nar el principio de que el favor principal que 

.kN- 227 


